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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Caly za$ lud ziemi weselit si¢, miasto byto
dostowny spokojne, a Atali¢ zabito mieczem w domu
krolewskim.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Caty Iud przybyly na uroczystos¢ weselit sie,
literacki w miescie panowal spokdj, Atalie za§ pozbawiono
zycia w obrebie patacu krolewskiego.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia I caty lud tej ziemi radowat si¢, a miasto si¢
literacki Gdanska uspokoito. Atali¢ zabili mieczem przy domu
krolewskim.
BG Przektad Biblia Gdanska I weselit si¢ wszystek lud onej ziemi, a miasto si¢
literacki uspokoito, gdy Atalija zabito mieczem podle domu
krélewskiego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I weselit si¢ wszytek lud ziemie, i miasto si¢
literacki uspokoito; a Atalia zabita jest mieczem w domu
krolewskim.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Cata ludno$¢ kraju radowata sig, a miasto
literacki zazywalo spokoju. Atali¢ za§ zabito mieczem
w patacu krola.
BW Przektad Biblia Warszawska A caly prosty lud weselit si¢ 1 w miescie nastat
literacki spokdj, chociaz Atali¢ zabito mieczem w obregbie
domu krolewskiego.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Caty lud kraju cieszy! si¢, a w miescie zapanowat
literacki spokoj. Atalie za$ zabito mieczem w domu
krolewskim.
PAU Przektad Biblia Paulistow Caty lud kraju przezywat rados¢, a w miescie
literacki panowat spokoj, gdyz Atali¢ zabito mieczem
w patacu krolewskim.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wszystek lud ziemi radowat si¢. W miescie
literacki panowal spokoj. Atali¢ zabito mieczem w patacu
krolewskim.
TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian I 3paxiB BBeCh HapiT 3eMili, 1 MiCTO BTUXJIO. |
literacki VBT Pagaina Typkorsika | [oTomiro 3a0uIM MEYeM B IOMi LIaps.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska A caty lud kraju si¢ weselit, 1 miasto si¢ uspokoito,
dynamiczny bo w patacu krolewskim zabili mieczem Atalieg.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A caty lud ziemi nieustannie si¢ radowat; i w
dynamiczny miescie panowat spok6j. Atalie za$ uSmiercono

mieczem koto domu krolewskiego.
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